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TATO ZMLUVA O DIELO C. ZO DNA ..o, (DALEJ LEN ,,ZMLUVA¥%) JE
UZAVRETA

MEDZI:

(1) Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava, Slovenska

republika, zapisana v obchodnom registri Okresného sadu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 3496/B,
zastipena: Ing. Martin Vozar, MBA - predseda predstavenstva a generalny riaditel’ a Ing. Miroslav

Hopta — podpredseda predstavenstva a riaditel’ iseku prevadzky, ICO: 35 914 921, DIC: 2021920065,
IC DPH: , IBAN: , BIC: . vcdeny vo:

(d’alej len ,,Objednavatel’* a/alebo ,,ZSSK CARGO%)

(2) EVPU as., so sidlom Trenéianska 19, 018 51 Nova Dubnica, Slovenska republika, zapisand v
Obchodnom registri Okresného sudu v Trenéine, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 197/R, zastiipena: Ing. Marek
Franko, PhD. — ¢len predstavenstva a Ing. Vojtech Packa — &len predstavenstva, ICO: 31 562 507, DIC:
2020436066, IC DPH: | GG ciso oo [T ooy v:

(dalej len ,,EVPU a/alebo ,,Zhotovitel)
(d’alej Objednavatel’ a Zhotovitel’ spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*).
VZHLADOM NA TO, ZE:

(A) Zhotovitel’ je za podmienok dohodnutych Zmluvou ochotny vykonat pre Objednavatel’a Dielo (ako je
tento pojem definovany v ¢l. 1 bode 1.1 Zmluvy) a

(B) Objednavatel’ je ochotny za to zaplatit’ Zhotovitel'ovi Cenu (ako je tento pojem definovany v ¢l. 1 bode
1.1 Zmluvy);

ZMLUVNE STRANY SA V SULADE S § 536 ANASL. OBCHODNEHO ZAKONNiKA DOHODLI
TAKTO:

1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1.1. Definicie

Nasledujuce slova a /alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaéiato¢nym pismenom maju v
Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Akceptaény protokol - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia riadne,
véasné, bezchybné a uplné vykonanie Diela Zhotovitel'om, v stilade a za d’al$ich podmienok uvedenych
v tejto Zmluve.

Autorské dielo — autorskym dielom sa rozumie dielo, ktoré je jedineénym vysledkom tvorivej duSevnej
¢innosti autora vnimate'nym zmyslami, bez ohl'adu na jeho podobu, obsah, kvalitu, ucel, formu jeho
vyjadrenia a mieru jeho dokonéenia v zmysle ust. § 3 ods. 1 zdkona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zékon
v zneni neskorSich pravnych predpisov; na ucely tejto Zmluvy sa za Autorské dielo povazuje najmai,
avSak nie vyluéne Software (pocitaGovy program), programovaci nastroj alebo iné obdobné dielo.

Celkova Cena — pefiazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako pefiazné protiplnenie,
ktoré je Objednavatel povinny zaplatit' Zhotovitelovi za celkové Plnenie Zhotovitelom pre
Objednavatela v stlade s touto Zmluvou.
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Cena - penazna suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie, ktoré je
Objednavatel’ povinny zaplatit Zhotovitelovi za ¢iastkové Plnenie Diela Zhotovitelom pre
Objednavatela v sulade s touto Zmluvou.

Dielo — dielom sa podla tejto zmluvy rozumie vykonanie ,modernizdicie nabijacov, rekonsStrukcie
isticov a spinacich prvkov na HDV radu 240“ v rozsahu uvedenom v ¢l. 2 v bode 2.2 tejto Zmluvy
(dalej aj ,,Modernizacia®). HDV, na ktorych mé& byt Modernizacia vykonana budi urcené
Objednavatel'om. NeoddeliteI'nou sticastou Diela je Technickd dokumentacia.

Déverné informacie - vSetky aakékol'vek tdaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékol'vek iné informacie, ktoré su vyslovne a nezamenitelne oznafené spristupiiujicou stranou
pisomnym oznacenim ,,Doverné®, bez ohl'adu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

(i) Zmluvnej strany (najmd informacie o jej ¢innosti, Strukture, hospodarskych vysledkoch, vsetky
zmluvy, finan¢né, Statistické a Gctovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach,
pohl'adavkach a zavézkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how,
hodnotiace §tadie a spravy, podnikatel'ské stratégie a plany, informacie tykajuce sa predmetov
chranenych pravom priemyselné¢ho alebo iného dusevného vlastnictva a vSetky d’alSie informacie
0 Zmluvnej strane), ak tieto udaje preukazane nie st verejne dostupné;

(ii) ktoré sa tykaju zamestnancov a inych opravnenych osdb Zmluvnych stran (osobné tidaje v zmysle
platnych pravnych predpisov upravujicich ochranu a spracuvanie osobnych udajov).

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravend vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky. V pripade, Ze je Zhotovitel’ registrovany pre dan z pridanej hodnoty
v Slovenskej republike, tak sa dafiou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je definovand najma
zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (d’alej len ,,Zakon o DPH*).

Faktura - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najmid Zakonom o DPH, vyhotoveny v stlade s touto
Zmluvou, na zaklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane peniazni sumu
uvedent na Fakture.

Hnacie drahové vozidlo (dalej aj ,,HDV* alebo ,,HDV radu 240%) - rusen, elektricky a motorovy
vozen, elektricka a motorova jednotka. Na ucely tejto Zmluvy sa pod HDV rozumie hnacie drahové
vozidlo radu 240.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany ureny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach suvisiacich
S plnenim predmetu tejto Zmluvy (najma podpisovat’ Akceptacny protokol), ako aj v akejkol'vek inej
stvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy, priGom rozsah zastupovat’ Zmluvni stranu moze byt
obmedzeny v ¢l. 9 bod 9.4 tejto Zmluvy.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuji a/alebo dorucuju akékol'vek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akakol'vek ina komunikacia predpokladana Zmluvou.

Navrh rieSenia reklamacie — znamena navrh sposobu odstranenia Vad, ktory je Zhotovitel' povinny na
poziadanie ZSSK CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbytocného odkladu. Navrh obsahuje najmi
odhad Casu potrebného na uskutocnenie kazdého z postupov uvedenych v ¢l. 6 bode 6.3. pism. a) a b)
Zmluvy, ako aj popis sucinnosti vyzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad a akékol'vek
informacie, ktoré mézu mat’ vyznam pre postup odstranenia Vad.

Obciansky zakonnik - znamena zékon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Obchodny zikonnik - znamend zdkon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.
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Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO, na zaklade ktorého pristupi Zhotovitel
k realizacii Plnenia (vykonaniu Diela). Objednavka bude Zhotovitelovi odoslana postou alebo
e-mailom na Kontaktné udaje Zhotovitel'a, alebo odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zhotovitel'a. Po
prijati Objednavky bude Zhotovitel’ povinny poskytnut’ ZSSK CARGO Plnenie, respektive prislusna
Cast’ Plnenia Specifikovant v Objednéavke. Objednavka je zavdzna pre obe Zmluvné strany.

Ozivenie — znamena sfunk¢nenie zariadenia v plnom rozsahu, najmai instaldciou dohodnutého softvéru
a/alebo aktualizacia (update/upgrade) verzie uz instalovaného softvéru zariadenia.

Plnenie — rozumie sa nim zhotovenie Diela vrozsahu asposobom uréenym v tejto Zmluve
a v prislusnej Objednavke. Za ¢iastkové Plnenie sa povaZuje také plnenie zo strany Zhotovitel'a, ktoré
predstavuje Cast’ celkového Plnenia, ktorého dodanie/vykonanie je predmetom zavdzku Zhotovitela
podla tejto Zmluvy.

Potvrdenie odbornej sposobilosti — pisomny dokument, ktory udeluje ZSSK CARGO v stlade
s aktualnou Smernicou previerok odbornej spdsobilosti: 3_U40_Smernica-15 2017_v1.0 Smernica pre
previerky odbornej sposobilosti dodavatel'ov tovarov a sluzieb pre ZKV ZSSK CARGO aich &asti.
Smernica je pristupna online na kazdom pracovisku ZSSK CARGO.

Pracovny den - znamena den, ktory nie je diiom pracovného pokoja v Slovenskej republike.

Preberaci protokol / Avizo - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia
zhotovenie Diela alebo jeho prislusnej ¢asti a jeho odovzdanie ZSSK CARGO, V rozsahu a spésobom
uvedenom v tejto Zmluve bez skiimania a/alebo overenia jeho kvalitativnych alebo inych vlastnosti
ustanovenych v tejto Zmluve. V pripade odovzdania a prevzatia ¢iastkového Plnenia na zaklade Aviza
sa nim rozumie doklad, obsahujuci aj potvrdenie Zmluvnych stran o prevzati a odovzdani ¢iastkového
Plnenia podpisany Kontaktnymi osobami oboch Zmluvnych stran.

Technicka dokumentacia - stbor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné
auplné pouzivanie Diela, vyhotovenych v pisomnej a elektronickej forme v slovenskom jazyku,
zahfiajuci najma technické podmienky nabijaca, osvedéenie o kvalite a kompletnosti dodavky, protokol
0 typovej skuske, navod na obsluhu, udrzbu a uvedenie do prevadzky a zoznam nahradnych dielov. Na
ucely tejto Zmluvy sa za Technicki dokumenticiu povazuje najmd upravena technicka sprava
¢. TS025442, ktort doda Zhotovitel’ v spolupraci s ZSSK CARGO.

Vada - akakolvek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykol'vek iny
problém s Plnenim braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uzivaniu, vratane pravnych vad
Plnenia spdsobujiici Ciastocnl alebo Gplnu nefunkénost’ prislusného komponentu/komponentov, ktoré
maji byt dodané (Ozivené) a/alebo spdsobujuci ¢iastoénu alebo uplnti nefunkénost’ prislusného HDV,
a/alebo spdsobujuci ¢iastocné alebo uplné obmedzenie jeho pouzitia/prevadzky a/alebo Plnenie, ktorého
spOsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie st v sulade s ustanoveniami uvedenymi v tejto Zmluve za
predpokladu, Ze tieto vznikli preukazane vinou Zhotovitel'a z dovodu nedodrzania jeho zmluvnych
alebo zdkonom stanovenych povinnosti. Toto ustanovenie sa v primeranom rozsahu pouzije aj na
akukol'vek ¢ast’ Predmetu plnenia.

Zakon o drahach - znamena zakon ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskor$ich predpisov.

Zarucna doba - doba, v ramci ktorej je Zhotovitel' povinny bezplatne a na vlastné naklady odstrafiovat’
Vady Diela a to bez ohl'adu na to, ¢i Vady vznikli pred podpisom Preberacieho protokolu Zmluvnymi
stranami alebo pocas plynutia tejto doby, ak vznikli bez zavinenia Objednavatel’a pri dodrzani vsetkych
podmienok uvedenych v Zmluve a podmienok uvedenych v Technickej dokumentacii.

Vykladové pravidla
Neoddelitel'nou sticastou Zmluvy su vsetky jej prilohy. Neoddelitelnou sti¢astou Zmluvy sa stavaju aj

pisomné vzostupne ocislované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpiSu po vzajomnej dohode
kedykol'vek pocas platnosti a u€innosti tejto Zmluvy.
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2. PREDMET ZMLUVY
2.1, Predmetom tejto Zmluvy je:
€)] zavizok Zhotovitel'a vykonat’ pre Objednavatel’a riadne a v¢as Dielo, blizsie $pecifikované

v bode 2.2 tohto ¢&lanku av ¢&l. 4 bode 4.1. tejto Zmluvy a plnit’ d’alSie povinnosti
dohodnuté v tejto Zmluve; a

(b) zavizok Objednavatel’a zaplatit' Zhotovitel'ovi za riadne a v¢as vykonané Dielo Celkova
Cenu stanovenu v ¢lanku 3 tejto Zmluvy V plnej vyske, resp. Cenu v plnej vyske za kazdé
jednotlivé HDV, na ktorom Zhotovitel' riadne a vfas vykona modernizaciu (Dielo)
v zmysle tejto Zmluvy.

2.2. Zhotovitel’ sa zavizuje za podmienok a spésobom uvedenym v ¢l. 4 bode 4.1. a nasl. tejto Zmluvy a za
cenu jednotlivych ¢iastkovych Plneni, ktoré su uvedené v prilohe €. 2 tejto Zmluvy:

€)] vyrobit' a dodat’ Objednavatelovi 6 sad elektrosucasti zariadenia, ktoré tvori skrina
rozvadzaca, nabija¢ a prisluSenstvo potrebné k montazi nového rozvadzaca na 6 ks HDV
radu 240. Rozsah jednej sady je uvedeny v bode 1 prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy;

(b) Vv spolupraci s Objednavatel'om vykonat’ demontaz 6 ks starych rozvadza¢ov a nainstalovat’
6 ks novych rozvadzacov uvedenych v pism. a) tohto bodu do 6 HDV radu 240 a osadit’
pripadné nevyhnutné komponenty zo starych rozvadzacov do novych rozvadzacov a po
ukonceni instalacii rozvadzacov vykonat’ Ozivenie;

(c) v spolupraci s Objednavatelom rekonstruovat’ 6 sad panelov ovladacov, isticov a krycich
panelov osvetlenia strojovne a podvozku pre stanoviste 1 a 2 na 6 HDV radu 240. Rozsah
jednej sady je uvedeny v bodoch ¢. 2 az 7 prilohy €.1 tejto Zmluvy;

(d) po vykonani dodavok podl'a pism. a) az ¢) tohto bodu Zmluvy a podl’a ¢l. 4 v bodoch 4.1 az
4.5 tejto Zmluvy na 6 (Siestich) HDV radu 240, vykonat’ trvalé funkéné OZivenie zariadeni
uvedenych v pism. a) tohto bodu Zmluvy, vykonat’ funkéné skasky HDV podla bodu 5.3
tejto Zmluvy a odovzdat’ riadne zmodernizované HDV radu 240 Objednavatel'ovi;

(e) poskytnut’ Plnenie podl'a pism. a) az ¢) tohto bodu Zmluvy a odovzdat’ ho Objednavatel'ovi
v nasledovnom rozsahu:
- vrozsahu 3 HDV najneskor do 31.12.2019 (d’alej len ,,Prva éast’ Plnenia“);
- vrozsahu zostavajucich 3 HDV najneskor do 31.12.2020 (d’alej len ,,.Druha ¢ast’ Plnenia®).

Zhotovitel' vykona a doda Objednavatelovi Dielo, ktoré je vykonané v sulade s parametrami,
vlastnostami, poziadavkami a $pecifikaciami vyslovne uvedenymi v tejto Zmluve a jej prilohach.
Akékol'vek vlastnosti, parametre, Specifikacie alebo poziadavky neuvedené v Zmluve alebo jej
prilohéach nie su za ziadnych okolnosti zavdzné pre Zhotovitel'a a nepovazujii za platné a ucinné.

Nedodrzanie tohto bodu je podstatnym porusenim Zmluvy.

3. CENA A PLATOBNE PODMIENKY

3.1. Celkova Cena za zhotovenie Diela je dohodou Zmluvnych stran stanovena vo vyske 110 736,00 EUR
(slovom: stodesat'tisicsedemstotridsat’sest’ eur) bez DPH. Spdsob uréenia Ceny je uvedeny v prilohe ¢. 2
tejto Zmluvy. DPH bude uplatnena v zmysle prislusnych pravnych predpisov platnych v éase vzniku
danovej povinnosti.

3.2 Zmluvné strany sa dohodli na maximalnej Celkovej Cene uvedenej v bode 3.1. tohto ¢lanku, v sulade so
zékonom €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.
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V dohodnutej Celkovej Cene st zahrnuté vSetky naklady a vydavky Zhotovitela, ktoré mu vzniknu
v suvislosti so zhotovenim Diela, dodanim Diela ajeho odovzdanim Objednavatelovi, vratane
zaruéného servisu. V pripade ak déjde zo strany Objednavatel’a k zmene v rozsahu predmetu Zmluvy
alebo k zmene v predmete Diela, je Zhotovitel' opravneny primerane navysit Cenu a Celkovi Cenu
0 preukazané naklady spojené s takouto zmenou v predmete Zmluvy alebo zmenou v predmete Diela.
V pripade ak ned6jde k dohode Zmluvnych stran a Cena a Celkova Cena nebudll primerane upravené
ani do 30 dni odo dila oznamenia navrhu na jej zmenu, je ktorakol'vek zo Zmluvnych stran opravnena
od tejto Zmluvy odstupit; v stvislosti s odstipenim od Zmluvy ztohto dovodu nie je ziadna zo
Zmluvnych stran opravnena uplatiiovat’ si vo¢i druhej Zmluvnej strane akékol'vek sankcie.

Zhotovitel’ vystavi Giastkovi Faktaru po riadnom ¢iastkovom dokonéeni Modernizacie kazdého jedného
HDV radu 240 v zmysle ¢l. 2 bod 2.2. Zmluvy a jeho odovzdani Objednavatelovi, na ktoré je platba
podla dohody Zmluvnych stran viazana. FaktGra musi byt vystavend podla prislusnych platnych
pravnych predpisov a musi tieZ obsahovat’ ¢islo tejto Zmluvy, ¢islo HDV a $pecificky symbol, t.j. ¢islo
projektu “10003C62”. Neoddelitel'nou prilohou kazdej Faktury budu originaly Preberacich protokolov
a pre zavereéné Plnenie ako celku Diela za kazdé HDV (t.j. po Uspesnom Oziveni prislusného HDV)
original Akceptacného protokolu podpisany Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran, z ktorého musi
vyplyvat, Ze Objednavatel' prevzal prislusné HDV po tspe$snom Oziveni a vykonani potrebnych
skusok. Zhotovitel' doru¢i Objednavatelovi prislusni Fakturu na adresu uvedent v Kontaktnych
udajoch Objednavatel'ovi bezodkladne, najneskor vSak do 3 (troch) dni odo dia jej vystavenia; ak sa
Zhotovitel' omeska s doru¢enim Faktury, predlzuje sa lehota splatnosti Faktury o pocet dni omeskania
Zhotovitel'a s doru¢enim Faktiry Objednavatel’ovi.

Lehota splatnosti Faktury je 60 dni odo diia jej vystavenia Zhotovitefom. V pripade, ak Faktura nespliia
nalezitosti poZzadované platnou legislativou alebo nie je vystavena v stlade s touto Zmluvou (ak
neobsahuje Udaje a prilohy vyZzadované podl'a bodu 3.4. tohto ¢lanku Zmluvy), je ZSSK CARGO
opravnena vratit’ ju bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Zhotovitel'ovi. Diiom vratenia Faktury podl'a
predchadzajicej vety datum splatnosti zanika. Dfiom vystavenia novej a opravenej Faktary so vSetkymi
pozadovanymi nalezitostami zacina plynut’ nova 60 dnova lehota splatnosti v zmysle dohodnutych
platobnych podmienok. V pripade, ak splatnost’ Faktary pripadne na deni pracovného pokoja, bude sa za
den splatnosti povazovat’ najblizsi nasledujici Pracovny dei.

Faktara bude Objednavatelom uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Zhotovitel'a uvedeny
v Zmluve a/alebo na Fakture. V pripade, ak na Zmluve a/alebo Faktare su rozdielne udaje, prednost’ ma
udaj uvedeny na Fakttre. Za den uhrady Faktiry sa povazuje deii odpisania dlZznej sumy z bezného uc¢tu
Objednavatela. Vsetky bankové poplatky zndSa Objednavatel’, s vynimkou poplatkov vyrubenych
bankou Zhotovitel’a.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN A TERMINY PLNENIA

Zhotovitel' sa zavizuje vykonat Dielo podl'a Technickej dokumentacie, ktora vypracuje Zhotovitel
Vv spolupraci s ZSSK CARGO, a to nasledovnym sposobom:

(@) Sucastou dodavky jedného rozvadzata PM48 je skrifa rozvddzaCa, nabija¢ JN6-230/48
a prislusenstvo potrebné k montazi nového rozvadzaca, t.j. 2 ks meracich pristrojov vystupnych
elektrickych veli¢in zariadenia.

Nezavislou stcastou technického rieSenia je dodavka a montdz panelov istiCov stanovista 1,
panelov istiCov stanovista 2, panelov ovladacov (vackovych spinaCov) stanovista 1, panelov
ovladacov (vackovych spinacov) stanovista 2, krycie panely osvetlenia strojovne a podvozku pre
stanoviste 1 a 2.

Rozvadzac PM48 je ureny pre zabudovanie do HDV radu 240. Sklada sa zo skrinky rozvadzaca
anadstavbovej Casti, ktora obsahuje panel s meracimi pristrojmi. V priestore rozvadzaca je
zabudovany nabija¢ JN6-230/48-BEHRU-C2 a priprava pre zabudovanie strieda¢a SK3-48/230-
R1HO alebo iného elektrického zariadenia, ktory nie je sucastou dodavky. Rozvadza¢ PM48
nahradza povodny stabilizator napétia 50V s nabijatom. Nabija¢ JN6-230/48-BEHRU-C2 sluzi
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pre nabijanie batérie a napajanie elektrickych spotrebicov palubnej sicte 48V. Jeho maximalny
vystupny vykon je 6kW. Maximalny vystupny prud je 100A. Rozvadzac PM48 sticasne umoziuje
po doplneni striedaca napéjat’ spotrebi¢e o menovitom napiti 230V / 50Hz, ktoré sa nachadzajt
v hnacom drahovom vozidle radu 240. Funkéne nezavislou st¢ast'ou dodania rozvadzaca PM48 je
panel istiCov pre stanoviste 1 a panel istiCov pre stanoviste 2, ktoré nahradzaju pévodné zastarané
a nespolahlivé istiace prvky. Dalsou dodavanou stéastou su panely ovladadov, zlozené
z vackovych spinacov pre prvé a druhé stanoviste, spolu s prepina¢mi uréenymi pre osvetlenie
podvozku a strojovne.

Rozvadzaé PM48 slizi pre umiestnenie nabijada JN6-230/48-BEHRU-C2 a obsahuje volny
priestor pre zabudovanie striedaca alebo iného elektrického zariadenia. Menovité vstupné napétie
nabijaca je 230V AC -25% +30%.

(b) Zhotovitel’ je povinny vykonat’:

i) demontdz pdvodného stabilizatora napétia 50V s nabijatom na kazdom HDV radu 240 (vyber
konkrétnych HDV radu 240, na ktorych ma byt Dielo realizované je v plnej kompetencii
Objednavatel’a);

i) montaz Rozvadzaca PM48 na kazdom HDV radu 240;

iii) ozivenie Rozvadzaca PM48 na kazdom HDV radu 240;

ato vshlade s Technickou dokumentaciou a pokynmi ZSSK CARGO, pricom Zhotovitel' je
povinny pred montazou Rozvadzaca PM48, resp. jeho jednotlivych Casti odsthlasit’ postup
montaZe atechnické detaily Rozvadzada PM48, vratane jeho montaze do HDV radu 240
s prislusnou Kontaktnou osobou ZSSK CARGO. Vlastna montaz Rozvadzatov PM48 a zapojenia
obvodov HDV radu 240 musi prebiehat’ v gescii a pod dohl'adom pracovnikov ZSSK CARGO,
inak ZSSK CARGO Dielo neprevezme; k tomu sa Zhotovitel' zavdzuje poskytnit’ pracovnikom
ZSSK CARGO vsetku sucinnost, najmi ich vopred informovat o termine zaatia montaze
a v priebehu montaze im umoznit’ vykonavat’ fakticky dohl'ad nad vykonavanim montéaze, pricom
pracovnici ZSSK CARGO su opravneni zhotovovat si v priebehu montaznych prac
fotodokumentaciu zachytavajucu priebeh montaznych prac, k ¢omu Zhotovitel' podpisom tejto
Zmluvy dava svoj vyslovny stihlas.

(c) Dodat Plnenie podla ¢l. 2 bode 2.2. pism. a) az c) tejto Zmluvy a odovzdat’ ho Objednavatelovi
v dvoch ¢astiach. Prvi ¢ast’ Plnenia je Zhotovitel’ povinny dodat’ Objednavatel'ovi najneskér do
31.12.2019 a druhiu ¢ast’ plnenia najneskor do 31. 12. 2020, pricom Zmluvné strany Sa
dohodli, ze pre kazdé HDV si vopred odsuhlasia harmonogram vykonania Diela tak, aby boli
dodrzané vyssie uvedené terminy.

Plnenie podl'a ¢l. 2 bodu 2.2. pism. a) az ¢) Zmluvy sa povazuje za riadne poskytnuté podpisanim
Preberacieho protokolu opravnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych stran. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze miestom Plnenia a vykonania Diela je Rusiiové depo Bratislava — Vychod.

(d) Po vykonani Plnenia v rozsahu podl’a bodov 2.2. pism. a) az c) tejto Zmluvy na kazdom HDV radu
240, sa Zhotovitel' zavdzuje vykonat trvalé funkéné OZivenie zariadeni uvedenych v bode
2.2. pism. a) Zmluvy najneskor do 30 kalendarnych dni od doruCenia pisomnej vyzvy ZSSK
CARGO na Ozivenie Zhotovitel'ovi. Dielo podl'a bodu 2.2. pism. d) Zmluvy sa povazuje za plne
vykonané podpisanim Akceptacného protokolu opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

(e) Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze vykonaniu Diela (realizacii Plnenia) podla tejto Zmluvy
bude predchadzat’ pisomna Objednavka zo strany Objednavatela. Zhotovitel’ je povinny pristapit’
k vykonaniu Diela az po dorugeni Objednavky, pricom Dielo je rozdelené na dve samostatné ¢asti
Plnenia a realizacia kazdej ¢asti Plnenia je podmienena zadanim pisomnej Objednavky zo strany
Objednavatel’a.

(f)  Zmluvné strany sa v nadvéznosti na pism. (c) a (e) tohto odseku Zmluvy vyslovne dohodli, ze
Objednavatel’ je strannou opravnenou a nie strannou povinnou na zadanie Objednavky na
realizaciu Plnenia, ato vo vztahu ku ktorejkol'vek jeho ¢asti. V pripade vsak, ze Objednavatel
vystavi a doru¢i Objednavku Zhotovitelovi vznikd diiom dorucenia Objedndvky Zhotovitel'ovi
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zavézok plnit’ podla tejto Zmluvy a to v rozsahu predmetu Plnenia stanoveného v Objednavke, ak
nie je v tejto Zmluve stanovené inak (bod 10.1 pism. ¢) a d) tejto Zmluvy).

Zhotovitel je pri realizacii Plnenia (hoci aj ¢iastkového) d’alej povinny:

(@) Odovzdat Objednavatelovi Plnenie (aj kazd jeho ucelent Cast’ podla prilohy ¢&. 2) v mieste
PInenia uvedenom ako miesto Plnenia v Zmluve, ak mu Objednavatel’ pisomne neoznamil zmenu
miesta PInenia minimalne 48 hodin pred odovzdanim Diela, resp. jeho prislusnej ¢asti;

b) chranit’ predmet Plnenia vratane jeho vSetkych sucasti pred poskodenim pri manipulacii, preprave,
J Yy pred p p p prep
pred vonkaj$imi vplyvmi, odcudzenim, a to az do okamihu prevzatia kazdého ¢&iastkového Plnenia
Objednavatel’om (t.j. do podpisania Preberacieho protokolu / Aviza);

(c) dodrziavat, zachovavat' are$pektovat’ okrem vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR aj
interné predpisy ZSSK CARGO, predpisy 0 bezpe€nosti a ochrane zdravia pri praci a poZiarnej
ochrane, s ktorymi budu povereni zamestnanci Zhotovitela oboznameni na vstupnom S$koleni,
ktoré zorganizuje na tento uc¢el ZSSK CARGO. O absolvovani vstupného skolenia bude spisana
zapisnica, ktora bude obsahovat’ predovsetkym mena zamestnancov Zhotovitela, datum konania
vstupného Skolenia a podpisy zamestnancov Zhotovitel'a, ktorymi tito potvrdia svoju ucast’ na
Skoleni. ZSSK CARGO nezodpoveda za pracovné ani iné Urazy zamestnancov Zhotovitel'a
podielajucich sa na Plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO,
pokial’ tieto pracovné alebo iné urazy vznikli v pri€innej suvislosti s konanim zamestnancov
Zhotovitel’a;

(d) riadit’ sa pri Plneni predmetu Zmluvy pokynmi Objednavatela a konat’ v stlade s jeho zaujmami;

(e) =zabezpecit' na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vSetky povolenia /certifikaty/ licencie a iné
doklady pozadované prislusnymi pravnymi predpismi, ktoré st potrebné a/alebo nevyhnutné pre
riadne a v¢asné Plnenie predmetu tejto Zmluvy;

(f) disponovat’ vSetkymi platnymi povoleniami a sthlasmi pre vykonavanie Plnenia podla tejto
Zmluvy. Vyzaduje sa hlavne Potvrdenie o odbornej spdsobilosti v zmysle Smernice pre previerky
odbornej spdsobilosti dodavatel'ov tovarov a sluzieb pre zelezni¢né kol'ajové vozidla a ich casti,
ktoré musi mat Zhotovitel' pocas celej doby platnosti Zmluvy. V pripade, ze doba platnosti
Potvrdenia o odbornej spdsobilosti uplynie pocas trvania tejto Zmluvy, Zhotovitel musi véas,
minimalne 1 (jeden) mesiac pred uplynutim doby platnosti Potvrdenia o odbornej spdsobilosti,
ziskat’ nové Potvrdenie o odbornej spdsobilosti. Tato zmluvna povinnost’ je podstatnou zmluvnou
povinnostou. V pripade nesplnenia tejto povinnosti, ma ZSSK CARGO pravo odstapit’ od tejto
Zmluvy. Zhotovitel musi mat schvalené/verifikované technické podmienky ZSSK CARGO
amusi byt drzitelom platného Opravnenia v zmysle ust. § 103 ods. 2 pism. e€) a f) Zakona
0 drahach na vykonavanie ur¢enych ¢innosti UTZ (Uréené Technické Zariadenie) elektrickych, t.j.
montaz, opravy, rekonStrukcie a skGsky aj vrozsahu E6 — Elektrické zariadenia drahovych
vozidiel, vratane Zelezni¢nych voziiov.

Zhotovitel’ nie je opravneny bez predchadzajiiceho suhlasu ZSSK CARGO poverit' vykonanim Diela
alebo jeho casti tretiu osobu. V pripade, ak Zhotovitel' poveri vykonanim Diela alebo jeho Casti tretiu
osobu, Zhotovitel’ zodpoveda za vykonanie Diela tak, akoby Dielo vykonal sam.

O odovzdani a prevzati kazdého ¢iastkového Plnenia (¢l. 2 bod 2.2 pism. a) az ¢) tejto Zmluvy), ktoré je
predmetom tejto Zmluvy, bude spisany Preberaci protokol, podpisany oboma Zmluvnymi stranami.
O odovzdani kazdého riadne modernizovaného HDV radu 240 (¢l. 2 bod 2.2 pism. d) tejto Zmluvy)
bude spisany Akceptaény protokol, podpisany oboma Zmluvnymi stranami. Objednavatel’ nie je
povinny HDV prevziat' v pripade, ak ku ditu jeho odovzdania nie je Dielo Uplne vykonané (na
prislusnom HDV) alebo vykazuje Vady, v dosledku ktorych HDV alebo niektora zo stcasti Diela
nemozno riadne uzivat; tato skutocnost’ sa poznaci V osobitne vyhotovenej zapisnici Suvedenim
nahradného terminu prevzatia, do ktorého je Zhotovitel’ povinny zistené nedostatky na vlastné naklady
a nebezpecenstvo odstranit’, pricom Akceptacny protokol sa v takom pripade nevyhotovi.
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Po dobu omeskania Objednavatel’a s pristavbou HDV radu 240 nie je Zhotovitel' v omeskani s plnenim
svojich zmluvnych zavéizkov. Terminy pristavenia jednotlivych HDV radu 240, na ktorych sa ma Dielo
realizovat’ st stanovené v harmonograme vykonania Diela. V pripade omeskania Zhotovitel'a s plnenim
harmonogramu vykonania Diela sa postiva o pocet dni omeskania Zhotovitel’a aj termin na pristavenie
dalsiecho HDV, na ktorom ma byt Modernizacia podla tejto Zmluvy vykonana.

Zaviazok Zhotovitel'a vykonat’ a dokonéit’ Dielo podl'a tejto Zmluvy sa povazuje za splneny v celom
rozsahu odovzdanim posledného HDV radu 240, na ktorom bola riadne (v stlade s podmienkami
stanovenymi touto Zmluvou) vykonavana Modernizacia podla tejto Zmluvy ato diiom uvedenym
v Akceptaénom protokole podpisanom prislusnymi Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si stc¢innost’ potrebni na plnenie
zavazkov vyplyvajicich im z tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa d’alej zavizuji vzajomne sa informovat’
0 vietkych skutoCnostiach relevantnych pre riadne a v&asné plnenie svojich povinnosti a zavazkov
vyplyvajucich im zo Zmluvy, ako aj o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit' alebo
podstatne st’azit’ PInenie.

Zmluvné strany st povinné plnit' svoje povinnosti a zavdzky vyplyvajuce im z tejto Zmluvy
a prislusnych pravnych predpisov riadne a vc¢as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

Objednavatel’ podmietiuje prevzatie Plnenia predmetu Zmluvy vykonanim skt$ok a/alebo predvedenim
Plnenia, ktoré je predmetom Zmluvy. Zhotovitel je povinny skusky a predvedenie pred
Objednavatel'om vykonat na vlastné naklady a na vlastné nebezpecenstvo. Pokial’ nie st skusky alebo
predvedenie vykonané, Objednavatel’ je opravneny odmietnut’ prevzatie Plnenia; uvedené plati aj
v pripade, ak pri skskach boli zistené Vady, ktoré brania v riadnom uzivani HDV, resp. jeho stcasti,
ktoré s predmetom dodania podla tejto Zmluvy, pri¢om v takom pripade sa tato skuto¢nost’ v zmysle
bodu 4.4. tejto Zmluvy poznaci v osobitne vyhotovenej zapisnici spolu s uvedenim lehoty (terminu)
dokedy maju byt Vady odstranené, pricom po ich odstraneni sa skusky opédtovne zopakuji. Zmluvné
strany sa dohodli, ze V pripadoch kedy ZSSK CARGO odmietne prevziat predmet Plnenia od
Zhotovitel'a podl'a tohto ustanovenia Zmluvy sa nepovazuje za pripad omeskania Objednavatel’a.

V pripade, ze sa Plnenie predmetu Zmluvy realizuje v priestoroch Objednavatel’a, pripadne na jeho
pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré Objednavatel obstaral, znasa
nebezpecenstvo $kody na veci Zhotovitel’ len za predpokladu, ak v tychto priestoroch alebo na tychto
pozemkoch ma po vzajomnej pisomnej dohode Kontaktnych o0s6b Zmluvnych stran vytvorené
nevyhnutné podmienky pre realizaciu Plnenia.

Ak Zmluvna strana spOsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajacich jej zo
Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akukol'vek Skodu
druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost' za §kodu a povinnost’ na nahradu $kody takto spdsobenu
druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zékonnika.
Uhradza sa len skuto¢ne vzniknutd a preukdzana $koda, ktora vznikla v priamej pri¢innej suvislosti
s konanim Zmluvnej strany, ktora je povinna taktito skodu nahradit’.

Pohladavky Zhotovitel'a vo¢i Objednavatel'ovi vzniknuté na zaklade ustanoveni tejto Zmluvy nie je
mozné postupit’ tretej osobe bez pisomného suhlasu Objednavatela. V pripade, ak Zhotovitel' bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Objednavatela postipi pohladavku, ktora ma voci
Objednavatelovi, tretej osobe, je Zhotovitel' povinny zaplatit’ Objednavatel'ovi zmluvnu pokutu vo
vyske nomindlnej hodnoty postipenej pohladavky. Ustanovenie tohto bodu sa nevztahuje na
postipenie pohl'adavok Zhotovitela, ktoré ma Zhotovitel’ vo¢i Objednavatel'ovi na zaklade ustanoveni
tejto Zmluvy, a voc¢i banke Zhotovitel’a: Tatra banke, a.s., Hodzovo namestie 3, Bratislava 811 06, ICO:
00686 930 (dalej len ,,Banka“). Zhotovitel’ je povinny v takom pripade Banku zaviazat, Ze tato nesmie
bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu Objednavatela pohladavku voci Objednavatelovi d’alej
postupit’ na tretiu osobu.



5.7.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Zmluva o dielo ¢. 1100032239/26708/2019-08

Nebezpecenstvo Skody na kazdom ciastkovom predmete Plnenia prechadza zo Zhotovitela na
Objednavatela okamihom podpisu Preberacieho protokolu (Aviza) Zmluvnymi stranami, ktorym
Zmluvné strany potvrdia odovzdanie prislusného HDV po riadnom vykonani Modernizacie. Zhotovitel
zodpoveda za akékol'vek priame, skutocné, vzniknuté a preukazané Skody, ktoré na HDV vznikni
v dosledku jeho ¢innosti, okrem tych, ktoré boli sposobené plnenim pokynov Objednavatel’a, ak na ich
vykonani Objednavatel’ trval napriek predchddzajicemu pisomnému upozorneniu Zhotovitel'a o ich
nevhodnosti.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Zhotovitel' sa zavdzuje poskytnit’ Plnenie v stlade, v rozsahu, v kvalite, sposobom aza dalSich
podmienok uvedenych v Zmluve a ruéi za to, ze Dielo nema Vady a Ze funkénost’ a pouzitie Diela bude
plne zodpovedat’ funkénym vlastnostiam a $pecifikdciam Diela a odsthlasenej Technickej
dokumentacii. Nedodrzanie tohto bodu je podstatnym porusenim Zmluvy.

Zhotovitel' zodpoveda za Vady, ktoré ma Dielo v okamihu, ked’ prechadza nebezpeéenstvo $kody na
Objednavatel’a, aj ked’ sa Vada stane zjavnou az po tomto ¢ase. Zhotovitel' zodpoveda takisto za kazdua
Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajicej vete pocas trvania
Zaruénej doby, ak nebola preukazatelne spdsobena niektorou z okolnosti stanovenych v bode 6.13.
tohto ¢lanku Zmluvy. Zhotovitel’ tiez zodpoveda za spravnost’ a iplnost’ Technickej dokumentacie a za
vsetky Vady a Skody spdsobené jej nespravnostou alebo netiplnost’ou.

Ak Zhotovitel' uskuto¢ni Plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, Ze
Objednavatel’ je opravneny:

€)] pozadovat’ v lehote pisomne uréenej Objednavatelom, odstranenie Vad uskutoénenim
nahradného alebo dodato¢ného Plnenia a pozadovat’ odstranenie vad, a/alebo

(b) pozadovat’ v lehote pisomne uréenej Objednavatelom odstranenie Vad opravou Plnenia, ak
su Vady opravitel'né, a/alebo

(c) pozadovat’ primerant zlavu z Ceny ur€enej v ¢l. 3 Zmluvy spoésobom uvedenym v bode
6.12 tohto ¢lanku Zmluvy, alebo

(d) odstpit’ od tejto Zmluvy V pripade neodstranitelnych Vad, ktoré znemoziujii riadne
uzivanie HDV, prip. jeho stcasti, ktord je predmetom dodania podl'a tejto Zmluvy alebo
toto uzivanie podstatnym sposobom stazuji ¢i obmedzuju; odstupenim od Zmluvy nie je
dotknuté pravo Objednavatela na nahradu Skody.

Objednavatel’ zistena Vadu pisomne oznami Zhotovitel'ovi bez zbyto¢ného odkladu po jej zisteni,
najneskor v8ak do uplynutia Zaru¢nej doby, spolu s oznamenim, ktory z narokov, resp. ak(i kombinaciu
narokov stanovenych v bode 6.3. v pism. a) az c¢) tohto ¢lanku Zmluvy si uplatiiuje (reklamacia) alebo si
mdze uplatnit’ pravo podl'a bodu 6.5. tohto ¢lanku Zmluvy alebo, ak st k tomu splnené dohodnuté
podmienky, je opravneny vyuZzit' opravnenie podl'a bodu 6.3. pism. d) tohto ¢lanku Zmluvy.

Zhotovitel je povinny na poziadanie Objednavatel'a podla bodu 6.3. pism. a) az ¢) tohto ¢lanku Zmluvy
zaslat’ Objednavatel'ovi bez zbyto¢ného odkladu Navrh na rieSenie reklamacie. Objednavatel’ je povinny
v lehote 10 Pracovnych dni od prevzatia Navrhu na rieSenie reklamacie tento navrh schvalit, podmienit
splnenim ur¢itych podmienok, alebo odmietnut’. V pripade odmietnutia Navrhu na riesenie reklamacie
je Objednavatel’ opravneny ur¢it’ Zhotovitel'ovi dodatoént primeranu lehotu na predlozenie nového
Navrhu na rieSenie reklamacie, alebo je opravneny uplatnit’ ostatné naroky uvedené v bode 6.3. Zmluvy.
V pripade, ak Objednavatel’ neobdrzi od Zhotovitel'a Navrh na rieSenie reklamacie najneskor do 10 dni
od jeho vyziadania, vznika Zhotovitel'ovi povinnost’ uhradit’ Objednéavatel'ovi zmluvna pokutu vo vyske
1 % z Ceny vadného plnenia predmetu Zmluvy za kazdy aj zacaty den omeSkania; zmluvna pokuta je
splatnd na zaklade vyzvy Objednavatel’a v lehote stanovenej vo vyzve, priCom jej zaplatenim nie je
dotknuty narok Objednavatel'a na ndhradu skody v ziadnom rozsahu.
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6.6. Zaruéna doba na Dielo a vSetky jeho sucasti je 24 mesiacov a za¢ina plynit momentom uvedenia
prislusného HDV do prevadzky, najdlhsie vSak 26 mesiacov od podpisu Preberacieho protokolu
(Aviza), ak nedoslo ihned’ po prevzati prislusného HDV k jeho zaradeniu do prevadzky.

6.7. Objednavatel’ je opravneny upozornit Zhotovitel'a na Vady Diela, resp. Vady Plnenia uz v priebehu
vykonavania Diela a davat’ mu pokyny smerujuce k odstraneniu Vad, resp. inych nedostatkov zistenych
pri Plneni. Zhotovitel’ sa zavézuje bezplatne, na vlastné naklady a v primeranej lehote pisomne urcenej
Objednavatel'om podla bodu 6.3. Zmluvy odstranit’ Vadu Diela bez ohl'adu na to, ¢i Vada vznikla pred
podpisom Preberacieho protokolu alebo pocas plynutia Zaruénej doby.

6.8. Ak dojde k vadnému plneniu zo strany Zhotovitel'a a Objednéavatel’ nevyuzije pravo podla bodu 6.5.
tohto ¢lanku Zmluvy, Objednavatel’ mdze Zhotovitel'ovi stanovit’ primeranti lehotu na odstranenie
Vady. V pripade, ak Vada nebude odstranend v stanovenej lehote, pripadne Zhotovitel oznami
Objednavatelovi, ze Vada je neodstranitelna, je Objednavatel opravneny odstupit od Zmluvy.
Zhotovitel'ovi nevznikd odstipenim od Zmluvy v dosledku neodstranenia Vad plnenia v primeranej
stanovene] lehote narok na zaplatenie zmluvnej pokuty ani na nahradu nékladov vynaloZenych na
plnenie predmetu Zmluvy. Narok Objednavatela na nahradu Skody ana zmluvni pokutu nie je
odstupenim od Zmluvy podl'a tohto bodu Zmluvy dotknuty. V pripade omeskania s rieSenim reklamacie
tykajlicej sa odstraniteI'nych Vad je Objednavatel’ opravneny namiesto odstipenia od Zmluvy vykonat
odstranenie reklamovanych Vad vlastnymi silami alebo prostrednictvom inej k tomu odborne sposobilej
osoby, a to na naklady Zhotovitela, ktory je tieto naklady povinny uhradit’ Objednavatelovi do 15 dni
po tom, ¢o ho na to Objednavatel’ pisomne vyzve.

6.9. Do doby odstranenia Vad nie je Objednavatel’ povinny zaplatit’ ¢ast’ Ceny, ktora by zodpovedala jeho
naroku na zl'avu z Ceny podla bodu 6.12. Zmluvy, ak by Vada nebola odstranena.

6.10.  Zaru¢na doba neplynie po dobu, po ktort Objednavatel’ neméze uzivat’ Dielo pre jeho Vady, za ktoré
zodpoveda Zhotovitel’.

6.11.  Objednavatel’ je opravneny odmietnut’ ¢iastoéné plnenie zaviazku Zhotovitel'a podla ¢l. 2 bodu 2.2 a ¢l.
4 bodu 4.1 Zmluvy. Ak Zhotovitel’ PInenie podl'a bodu 4.1. pism. d) Zmluvy neukongil v ¢ase uréenom
na vykonanie Diela, Zmluvné strany sa vtakomto pripade dohodni na novom termine Plnenia
Zhotovitel'a pisomnym zaznamom; tym nie je dotknutd skutocnost, Zze sa Zhotovitel dostal do
omeskania so zhotovenim Diela. Naklady takto vyvolané znasa v celom rozsahu Zhotovitel’.

6.12.  V pripade, ak Objednavatel' pozaduje zl'avu z Ceny podla bodu 6.3 pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy,
Zmluvné strany sa dohodli, ze pri urceni vysky zl'avy bude Objednavatel’ vychadzat najmé z posudenia

nasledovnych skutoc¢nosti:

€)] naklady a Cas, ktoré bude Objednavatel’ musiet’ vynalozit’ na ¢innosti, ktoré su nevyhnutné
na to, aby sa Plnenie stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy,

(b) hodnotu Plnenia,

(© vyznam Plnenia pre hospodarsku cinnost' Objednavatela a preukazatelné Skody, ktoré
mozu byt vadnost'ou PInenia Objednavatel’'ovi spdsobené.

6.13.  Zaruka sa nevztahuje na:
€)] Vady Diela sposobené neodbornou manipulaciou s Dielom a/alebo neodbornym zasahom do Diela,
(b) Vady Diela spdsobené pouzitim Diela v rozpore s ti¢elom a obvyklym spésobom pouzivania Diela,
v pripade ak je k Dielu dodany navod na uZivanie a/alebo podmienky pouZzivania Diela tak
V rozpore s tymito podmienkami a/alebo navodom,
(c) Vady Diela spdsobené tretou osobou,

(d) Vady Diela spdsobené vonkajsimi okolnostami, ktoré nevznikli ¢innostou Zhotovitel’a,
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(e) zjavné Vady Diela, ktoré neboli Zhotovitelovi oznamené pri prevzati Diela, ak vzhl'adom na
povahu Vady bolo mozné od Objednavatel'a spravodlivo pozadovat’, aby tieto Vady pri vynaloZeni

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2.

8.3.

primerane;j starostlivosti odhalil alebo musel odhalit’.

SANKCIE

V pripade, ak sa Zhotovitel' dostane do ome$kania s Plnenim, je Objednavatel’ opravneny si uplatnit’
voci nemu zmluvnu pokutu vo vyske 20,- EUR za kazdy aj zacaty dent omesSkania. Narok na ndhradu
Skody V rozsahu presahujicom tito zmluvni pokutu tymto nie je dotknuty. Objednévatelovi sticasne
vzniké pravo odstapit’ od Zmluvy.

V pripade, ak sa Zhotovitel dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej
Objednavatelom alebo v odstthlasenom Navrhu na rieSenie reklamacie, je Objednavatel’ opravneny si
uplatnit’ vo¢i Zhotovitel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 20,- EUR za kazdy aj zadaty deit omeskania.
Narok na nahradu §kody Vv rozsahu presahujucom tito zmluvnil pokutu tymto nie je dotknuty.

V pripade, ak sa Objednavatel’ dostane do omeskania s thradou Faktury a Faktaru neuhradi ani do 10
dni po tom, ¢o mu bola doruc¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Zhotovitel’ opravneny uplatiiovat
si vo¢i Objednavatel'ovi tirok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej Ciastky, a to za kazdy aj zacaty den
omeskania.

Zmluvna strana sa nedostava do omeskania s plnenim zaviazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ak je
dovodom omeskania omeskanie druhej Zmluvnej strany s plnenim jej zavdzkov (povinnosti)
vyplyvajucim jej ztejto Zmluvy; uvedené plati aj pri plneni spoloénych zavizkov a/alebo pri
poskytovani potrebnej su¢innosti.

V pripade ak niektora zo zmluvnych stran Ziada od protistrany nahradit’ $kodu, ktora jej vznikla
z dovodu porusenia ustanoveni Zmluvy alebo ustanoveni zakona protistranou, uhradza sa len skuto¢na,
priama a preukazana Skoda, ktora vznikla v pri¢innej suvislosti s konanim protistrany, ktora porusila
ustanovenia Zmluvy alebo ustanovenia zakona.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakol'vek ind komunikécia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou (d’alej len , KoreSpondencia®) musi mat’ pisomni formu a musi byt doru¢end Zmluvnej
strane na Kontaktné udaje Zmluvnej strany postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou
sluzbou, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
akékol'vek pisomnosti tykajuce sa skonéenia trvania tejto Zmluvy buda doruc¢ované len prostrednictvom
posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné tidaje Zmluvnej strany.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené
Vv tejto Zmluve, ibaze odosielajicej Zmluvnej strane adresat pisomnosti pisomne oznamil novu adresu
sidla, pripadne in novll adresu ur¢entl na doru¢ovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny adresy
urCenej na doruCovanie pisomnosti na zédklade tejto Zmluvy alebo v suvislosti s touto Zmluvou,
prislusna Zmluvna strana sa zavézuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druht Zmluvnu
stranu. V takomto pripade je pre doruCovanie rozhodujuca nova adresa riadne oznamena Zmluvnej
strane pred odosielanim KoreSpondencie.

Korespondencia sa povazuje za doruc¢enu v deii doruCenia zasielky, resp. v deii odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka doruCena posStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vratenia zasielky ako nedorucenej sa Kore$pondencia povazuje za dorucenti v defi kedy sa vratila
odosielatel'ovi ako nedoruéena spit’, a to aj vtedy, ak sa 0 tom Kontaktna osoba adresata alebo ina osoba
opravnena na preberanie posty nedozvedela.
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8.4. Elektronicka Korespondencia (e-mail) sa povazuje za doru¢enti dilom jej odoslania na e-mailova adresu
prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislusni e-mailovi adresu uvedenti v Kontaktnych udajoch, ak
bola tato KoreSpondencia odosland v Pracovny dein v ¢ase do 14:00 hod.; ak bola elektronicka
Kore$pondencia odosland po tomto Case, povazuje sa za doru¢enu najbliz§i nasledujuci Pracovny den
po jej odoslani.

9. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1. Kontaktné udaje Zhotovitela:

EVPU a.s.

Adresa Trencianska 19,018 51 Nova Dubnica, Slovenska Republika

Telefon

Internet

9.2. Kontaktné osoby Zhotovitela:

Telefon

Meno a priezvisko

9.3. Kontaktné daje ZSSK CARGO:

7Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.

Drieniova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika

Adresa pre zasielanie Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., Sekcia uétovnictva
Faktur a dani, Drienova 24 1, 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Telefon
Internet

Adresa

9.4. Kontaktné osoby ZSSK CARGO:

Meno a priezvisko Telefon E-mail Rozsah opravnenia
konat’ v zmluvnych

vzt'ahoch,
technickych veciach,
opravnend

ku prevzatiu Plnenia,
podpisovat’
Akceptaény protokol
a ku overovaniu
Faktar

I konat v technickych

vzt'ahoch a
dohodnutie pristavby

10. TRVANIE ZMLUVY

10.1.  Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva zanika:
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10.3.
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11.1.
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€) Splnenim zavézkov z nej vyplyvajucich;
(b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v deii tam uvedeny;
(c) vrozsahu Prvej casti Plnenia, ak Objednavatel nezada (nedoruéi) Zhotovitelovi

Objednavku na jej vykonanie najneskor do 30.6.2019, diiom nasledujtiicim po tomto dni, ak
sa Zmluvné strany nedohodnt1 dodato¢ne pisomne inak;

(d) v rozsahu Druhej ¢asti Plnenia, ak Objednavatel nezadd (nedoruéi) Zhotovitel'ovi
Objednavku na jej vykonanie najneskor do 30.6.2020, dilom nasledujucim po tomto dni, ak
sa Zmluvné strany nedohodnt dodato¢ne pisomne inak; alebo

(e) nadobudnutim u¢innosti pisomného odstipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran
v sulade s bodom 10.3 Zmluvy.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pocas existencie
Zmluvy a neboli ku ditu zaniku tejto Zmluvy riadne vysporiadané. Zanik tejto Zmluvy rovnako nema
vplyv na plnenie prav a povinnosti, z ktorych obsahu a ucelu vyplyva, Ze sa maji plnit’ aj po zaniku
Zmluvy.

Odstupit’ od Zmluvy moéze ktorakol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou alebo Vv pripade, ked’ je tak vyslovne v tejto Zmluve
ustanovené. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy, na ktoré sa podla ustanoveni Zmluvy viaze moznost’ odstupit’ od Zmluvy
alebo také porusSenie povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy, ktorého plnenie je zabezpecené zmluvnou
pokutou. Ostatné poruSenia zmluvnych povinnosti sa povazuji za nepodstatné v zmysle § 346
Obchodného zakonnika, pre ktoré mozno odstipit’ od Zmluvy len v pripade, zZe porusujica zmluvna
strana nevykond ndpravu v dodatocne poskytnutej lehote stanovenej v pisomnom upozorneni
opravnenej zmluvnej strany alebo sa napriek upozorneniu opidtovne dopusti porusenia tej istej
povinnosti. Pisomné odstipenie od Zmluvy nadobuda platnost’ a G¢innost’ diiom jeho doruéenia druhej
Zmluvnej strane. Odstiipenie od Zmluvy sa vSak nedotyka naroku na nahradu $kody ani naroku na
zmluvna pokutu, ktory vznikol v désledku poruSenia zmluvnych alebo zdkonnych povinnosti a ani
inych prav a povinnosti, z ktorych povahy a ucelu vyplyva, Ze sa maja plnit’ aj po zaniku Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO, AUTORSKE PRAVO, PRAVA PRIEMYSELNEHO A INEHO
DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Vlastnicke pravo k vSetkym stcastiam dodanym v ramci Plnenia nadobuda Objednavatel’ okamihom
uplného uhradenia Ceny za dodané Plnenie (resp. pri ¢iastkovom Plneni prechadza vlastnicke pravo
k takémuto ¢iastkovému Plneniu po uhradeni Ceny za dodané ¢iastkové plnenie) V plnej vyske.

Zhotovitel' vyhlasuje a svojim podpisom na Zmluve ruéi, ze k jednotlivym plneniam zo Zmluvy, ktoré
podlichajii autorskopravnej ochrane alebo inej ochrane z prav dusevného vlastnictva (vratane ich
akychkol'vek sucasti zahfhajiacich najmd, ale nie vyluéne diagnosticky software — d’alej len ,,Software®)
dodanym, poskytnutym, vykonanym a/alebo vytvorenym Zhotovitefom alebo tretimi osobami pre
Objednavatel’a, ktoré st sticastou Plnenia (a) ma a/alebo vykonava majetkové prava autora a/alebo
prava priemyselného a/alebo iné¢ho dusevného vlastnictva; a/alebo (b) ma a/alebo vykonava pravo na
ich pouzivanie na zaklade licencii udelenych mu tretimi osobami, ktoré k nim maju a/alebo vykonavaju
autorské prava a/alebo prava priemyselného a/alebo in¢ho duSevného vlastnictva. Zhotovitel' stiCasne
udeluje Objednavatelovi K vyssie uvedenémudiagnostickému Software, ku ktorému Zhotovitel' ma
a/alebo vykonava podl'a prava pism. (a) alebo (b) predchadzajicej vety, ¢asovo a izemne neobmedzeny
sthlas na jeho pouZivanie v stlade s G¢elom, na ktory bol vytvoreny a ktorym ma funkéne sluzit.
Zaroven Zhotovitel’ poskytuje Objednavatel’ovi sthlas na to, aby prislusny diagnosticky Software, ktory
je predmetom autorskopravnej ochrany alebo ochrany v ramci inych prav duSevného vlastnictva podl'a
tohto bodu Zmluvy, upravoval alebo inak modifikoval alebo rozs§iroval podl'a svojich potrieb a to aj
prostrednictvom tretich oséb. Sthlas podla tohto bodu sa povazuje za udeleny okamihom dodania
prislusného diagnostického Software, ktory podlieha autorskopravnej ochrane alebo ochrane v ramci
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inych prav dusevného vlastnictva (v pripade software sa dodanim rozumie jeho instalacia na prislusné
hardwarové zariadenia Objednavatela). Zhotovitel’ zaroven vyhlasuje, Ze suhlas (licenciu) podl'a tohto
bodu Zmluvy je opravneny Objednavatelovi v celom rozsahu poskytnit. Poskytnutie sthlasu na
pouzivanie plneni chranenych autorskymi pravami, priemyselnymi pravami alebo inymi pravami
dusevného vlastnictva je integralnou stcastou Plnenia Zhotovitel'a podla bodu 2.2. tejto Zmluvy a je
zahrnuté v Celkovej Cene.

V pripade, ak si akakol'vek tretia osoba, vratane zamestnancov Zhotovitel'a alebo tretej osoby, ktora
plnila za Zhotovitela, uplatni akykolI'vek narok proti Objednavatel’ovi z titulu porusenia autorskych prav
alalebo prav priemyselného a/alebo iného dusevného vlastnictva tejto tretej osoby alebo akékol'vek iné
naroky v akejkol'vek suvislosti Plnenim dodanym/poskytnutym Objednavatel'ovi podl'a tejto Zmluvy,
Zhotovitel sa zavézuje:

(@) bezodkladne obstarat’ na svoje vlastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby suhlas na
pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytnutych, vykonanych a/alebo vytvorenych
Zhotovitelom, alebo tretimi osobami pre Objednavatela, alebo upravit jednotlivé
plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Zhotovitel'om, alebo tretimi
osobami pre Objednavatel’a tak, aby uz d’alej neporusovali autorské prava a/alebo prava
priemyselného a/alebo iného dusevného vlastnictva tretej osoby, alebo nahradit’ jednotlivé
plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Zhotovitelom alebo tretimi
osobami pre Objednavatel’a rovnakymi alebo aspoti takymi plneniami, ktoré maju aspon
podstatne podobné kvalitativne, operacné a technické parametre a funk¢nosti; a

(b) poskytnit’ Objednavatelovi akukolvek a vSetku 0€innii pomoc a uhradit’ akékolvek
a vsetky preukdzané, skutocné a vzniknuté naklady a vydavky, ktoré vznikli/vznikn
Objednavatel'ovi v suvislosti s uplatnenim vyssie uvedeného naroku tretej osoby; a

(©) nahradit Objednavatel'ovi aktkol'vek vzniknutl, preukdzani a skuto¢nu Skodu, ktora
vznikne Objednavatel'ovi v dosledku uplatnenia vy$sie uvedeného naroku tretej osoby, a to
v plnej vyske a bez akéhokol'vek obmedzenia.

V pripade zru$enia Zhotovitel'a likvidaciou, alebo vyhlasenia konkurzu na jeho majetok, alebo
povolenia restrukturalizacie, alebo v pripade jeho vstupu do likvidacie, alebo v pripade akejkol'vek
neschopnosti, ¢i nemoznosti Zhotovitel'a plnit’ zavizky zo zmluv po dobu dlhsiu ako 90 (devit'desiat)
dni, je Zhotovitel' povinny bezodkladne dodat’ Objednavatelovi na zaklade jeho pisomnej ziadosti
najaktualnejsiu verziu zdrojovych kédov a datového modulu k poskytnutému diagnostickému softvéru,
ku ktorému ma a/alebo vykonava majetkové prava autora a ktoré moze Objednavatel’ nasledne bez
akéhokol'vek c¢asového avecného obmedzenia pouzit (vratane moznosti ich dekompilacie
a akychkol'vek inych spdsobov tpravy).

Pre vyluCenie akychkolvek pochybnosti, Objednavatel sa zavdzuje, ze know-how akakol'vek
dokumentacia, obchodné tajomstvo a iné informacie alebo skutocnosti, ktoré spadaju pod ochranu
autorského a priemyselného prava alebo su predmetom dusevného vlastnictva Zhotovitel'a (dalej len
»duSevné vlastnictvo®), poskytnuté Zhotovitelom Objednavatelovi v stvislosti s plnenim predmetu
tejto Zmluvy, ostdvaju vo vyhradnom a vyluénom vlastnictve Zhotovitela. Zmluvny vztah medzi
Zhotovitelom a Objednavatel'om zaloZeny touto Zmluvou nie je mozné v ziadnom pripade povazovat’
za prevod vlastnickeho prava, resp. postipenie prav k vyssie spomenutému dusevnému vlastnictvu
Zhotovitel'a. Objednavatel’ sa zavizuje, Ze za ziadnych okolnosti nespristupni, nepreda, neodovzda
alebo inak neumozni pristup tretej osobe k dusevnému vlastnictvu Zhotovitel'a a to ani priamo ani
nepriamo prostrednictvom tretej osoby. Objednavatel' sa zavdzuje, ze Dielo vykonané a dodané
Zhotovitelom nebude kopirovat, upravovat, vytvarat’ odvodené diela, spétne rozoberat, analyzovat
alebo zasahovat' do diela inym sposobom, ktorym by privodil prospech sebe alebo tretej osobe bez
suhlasu Zhotovitel'a. Obmedzenia podl'a tohto bodu sa neuplatnia pre opravnenie Objednavatel'a podl'a
bodu 11.2 tohto ¢lanku Zmluvy, v zmysle ktorého je Objednavatel’ opravneny diagnosticky Software
upravovat’ alebo rozsirovat’ podla vlastnych potrieb aj prostrednictvom tretej osoby; takto upraveny
Software je vSak opravneny pouzit' vyhradne pre svoje vlastné potreby a nie je ho opravneny dalej
komer¢ne rozSirovat, priCom tretiu osobu, ktord mu tieto Upravy zabezpe¢i je povinny zaviazat
mlcanlivostou o akychkol'vek informéciach tykajucich sa tohto Software, o ktorych sa Vv stvislosti so
svojou ¢innostou pre Objednavatel'a dozvedela.
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Objednavatel’ je povinny informovat’ Zhotovitel'a o mieste kde sa nachadza kazdé HDV, na ktorom bola
modernizacia podla tejto Zmluvy vykonand az do okamihu prechodu vlastnickeho prava na
Objednavatela, to znamena do okamihu zaplatenia Ceny za prislusna ¢ast’ Diela (t.j. za modernizaciu
prislusného HDV) v plnej vyske Zhotovitelovi. Objednavatel sa zavdzuje zabezpeCit vsetky
nevyhnutné kroky, ktoré zabezpeéia Zhotovitelovi moznost’ nerusene prevziat' v mieste kde sa Dielo
nachadza alebo skladuje do drzby kazdé Dielo, ktoré je predmetom tejto Zmluvy, v pripade ukoncenia
zmluvného vztahu inak ako splnenim zavdzkov znej vyplyvajucich, resp. pred tym nez doslo
k prechodu vlastnickeho prava na Objednavatel’a K prislusnej ¢asti Diela.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Zhotovitel' sa zavizuje Vykonat' Dielo $pecifikované v tejto Zmluve Objednavatelovi na vlastni
zodpovednost’ a nebezpecenstvo, S odbornou starostlivostou a splnit’ vSetky povinnosti vyplyvajuce zo
vSeobecne zaviaznych predpisov, z internych predpisov Objednavatela a z pokynov Objednavatel’a vzdy
Vv relevantnom zneni, 0 ktorych Objednavatel’ oboznami Zhotovitel'a na vstupnom $koleni pred plnenim
predmetu Zmluvy, ktoré sa vztahuju na Zhotovitel'om poskytované plnenie (spolu d’alej aj ,,Predpisy*),
najma, ale nie vylu¢ne na:

a) bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci; Zhotovitel’ zodpoveda za ochranu zdravia a bezpe¢nost pri
praci vSetkych svojich zamestnancov, prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podla
Objednavky/Zmluvy a osob, ktoré sa s ich vedomim zdrzuji na pracovisku Objednéavatel’a (d’alej aj
,,0s0by*). Zhotovitel' sa zavizuje poskytnat’ Osobam vsetky potrebné informacie a pokyny na
zaistenie ich bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré platia pre pracoviska
a priestory Objednavatel'a a zodpoveda v celom rozsahu za ich ststavné dodrZiavanie vSetkymi
Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska Objednéavatel’a;

c) predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej spdsobilosti pre vykon pracovnych ¢innosti na drahe
v zmysle Predpisov.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO musi mat’ zamestnanec Zhotovitel'a platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru a musi kontaktovat’ poverené¢ho zamestnanca dané¢ho pracoviska, ohlasit’ svoju
pritomnost’ a oznamit’ zaciatok a koniec vykonu prace. Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO
musia byt zamestnanci Zhotovitel'a preskoleni zo zdsad bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci (d’alej
tiez ako ,,BOZP*) v podmienkach ZSSK CARGO podl'a BP2 — Smernice pre oboznamovanie v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci. V pripade, Ze sa nepreukazu platnym povolenim na vstup do
priestorov ZSSK CARGO a platnym osvedéenim o Skoleni BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO,
musia poziadat ZSSK CARGO o zabezpelenie ich preSkolenia z BOZP v podmienkach ZSSK
CARGO. Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO
a zodpovedajtce skolenie z BOZP, ma zakazané pohybovat’ sa vo vyhradenych priestoroch ZSSK
CARGO.

Zmluvné strany, ktorych zamestnanci plnia lohy na spoloénom pracovisku, su povinné navzajom sa
informovat’ najmid o moznych ohrozeniach, preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie
prvej pomoci, na zdolavanie poziarov, na vykonanie zachrannych prac a na evakudciu zamestnancov.
Tieto informacie je kazda zo Zmluvnych stran povinna poskytnut’ svojim zamestnancom a zastupcom
zamestnancov pre bezpecnost’.

Vsetky ochranné pracovné pomdcky a prostriedky na bezpeéné vykondvanie prac, ktoré si predmetom
plnenia Zhotovitel'a podla tejto Zmluvy, zabezpe¢i na svoje naklady Zhotovitel. Zhotovitel’ taktieZ
pouci Osoby o spravnej technologickej praxi a pracovnych postupoch pri pracach suvisiacich
s realizaciou Diela podla tejto Zmluvy s dérazom na zasady BOZP. Zhotovitel' je povinny zarovei
vyzadovat’ vykon prac od Osob v zmysle tychto zasad a kontrolovat’ ¢i Osoby tieto zédsady dodrziavaju;
tym nie je dotknuté pravo ZSSK CARGO vykonavat' kontrolu dodrziavania zasad BOZP, ktory je
opravneny davat za ucelom zabezpecenia a dodrziavania tychto zasad pracovnikom Zhotovitel'a
pokyny, upozorniovat’ ich na pripadné zistené nedostatky a vyzadovat’ od nich vykonanie napravy.
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ZSSK CARGO pred zacatim prac poskytne zamestnancom Zhotovitel'a komplexné informacie tykajuce
sa zasad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO, vratane informacii o moznych ohrozeniach,
preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na zdolavanie poZziarov, na
vykonanie zachrannych prac, na evakudciu zamestnancov a 0 reZimovych opatreniach na zabezpecenie
BOZP platnych pre prislusné pracoviskda ZSSK CARGO. Zhotovitel’ je povinny oznacit’ vSetky osoby,
prostrednictvom ktorych bude plnit’ zaviazky podla tejto Zmluvy a zabezpeci, aby sa tieto zucastnili
vstupného skolenia BOZP alebo ktoréhokol'vek néasledného periodického preskolenia (kazdé dva roky,
ak ma plnenie zavizkov podla Zmluva trvat’ dlhsie ako 2 roky), ktoré¢ vykona na zaklade objednavky
Zhotovitel'a ZSSK CARGO, a to za vopred dohodnutu odplatu.

Zhotovitel’ je povinny vopred podrobne a zrozumitel'ne informovat’ ZSSK CARGO o vSetkom ¢o moze
sposobit pri vykone ¢innosti podla tejto Zmluvy nebezpecenstvo alebo ohrozenie 0sdb, resp. Skodu na
majetku, prip. ohrozenie prevadzkovej Cinnosti ZSSK CARGO a preukazatelne dohodnut’ prislusné
podmienky pre bezpecny vykon takej ¢innosti.

Ak tato Zmluva neustanovuje inak, je Zhotovitel' povinny oznamit ZSSK CARGO bezodkladne po
uzavreti tejto Zmluvy pripadné osobitné poziadavky na zabezpeenie a vybavenie pracoviska na
bezpecny vykon prac podla tejto Zmluvy; ak tieto neoznami ma sa za to, ze Ziadne osobitné poziadavky
V tejto suvislosti nemd. Vsetky pripadné opatrenia a vybavenie pracoviska v zmysle poziadaviek
Zhotovitel'a zabezpeci Zhotovitel' na vlastné ndklady, ak sa Zmluvné strany v konkrétnom pripade
nedohodnti inak. ZSSK CARGO je pritom povinnd Zhotovitelovi poskytnit vSetku nevyhnutnu
sucinnost’. Prace na realizacii Diela v zmysle tejto Zmluvy sa mozu zacat’ az vtedy, ked’ je prislusné
pracovisko nalezite zabezpecené a vybavené. V pripade, ze vykonanie pozadovanych opatreni nie je
vV podmienkach prislusnych pracovisk ZSSK CARGO mozné zabezpecit’ alebo by to bolo podla nazoru
ZSSK CARGO nehospodarne, ¢i neucelné, je ZSSK CARGO opravnend od tejto Zmluvy odstupit’;
Vv pripade odstipenia od Zmluvy z tohto dovodu nema Zhotovitel' narok na ziadnu kompenzaciu za
zru$enie Zmluvy.

Pri vzniku pracovného urazu v priestoroch ZSSK CARGO okrem plnenia inych povinnosti
vyplyvajucich zo zékona ¢.124/2006 Z. z. o bezpeCnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov je Zhotovitel' povinny zabezpecit' jeho
bezodkladné ohlasenie veducemu prislusného pracoviska ZSSK CARGO alebo jeho zastupcovi.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO musi mat zamestnanec Partnera alebo osoby spolupracujice
S Partnerom (subdodavatelia) platné povolenie na vstup do vyhradeného priestoru, musi kontaktovat
povereného zamestnanca dané¢ho pracoviska ZSSK CARGO a ohlasit’ svoju pritomnost’ a oznamit’
zaciatok a koniec vykonu prace na danom pracovisku ZSSK CARGO. Vydanie povolenia na vstup do
arealu ZSSK CARGO je spoplatnené. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO tvoria
prilohu ¢. 3 tejto Zmluvy.

Zhotovitel' zodpoveda za vsetku a akukol'vek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku porusenia
zavazkov Zhotovitel'a v zmysle tohto ¢lanku (vratane ujmy spdsobenej tretim osobam a ujmy v podobe
sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku porusenia zavizkov, prip.
zakonnych povinnosti Zhotovitel'a a s tym spojenych nakladov) a zavdzuje sa ju bezodkladne nahradit
ZSSK CARGO v celom rozsahu, a to v termine uvedenom vo vyzve ZSSK CARGO.

Ustanovenia bodov 12.2 az 12.10 tohto ¢lanku Zmluvy sa uplatiiuju len ak sa Cinnosti, ktoré st
predmetom Plnenia realizuju v priestoroch, resp. na pracoviskach ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doéverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo akymkolvek inym
spbsobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
v akejkol'vek suvislosti so Zmluvou moézZu byt pouzité vyhradne na ucely Plnenia predmetu Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavdzuju udrziavat vySSie uvedené Doverné informacie v prisnej tajnosti,
zachovavat’ o nich mlcanlivost’ a chranit’ ich pred zneuzitim, poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim,
stratou a odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a i€innosti Zmluvy.
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Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
Doverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat, rozsirovat,
vyzradit' ani pouzit' inak, ako pre ucely Plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonéeni platnosti a
ucinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia/odovzdania/oznamenia/spristupnenia odbornym
poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, uctovnych, dafiovych a inych poradcov, alebo
auditorov), ktori st viazani vSeobecnou profesionalnou povinnostou ml€anlivosti stanovenou alebo
ulozenou zakonom alebo su povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou
stranou.

Povinnost’ Zmluvnych strdn zachovéavat’ mlcanlivost o Dovernych informéciach sa nevztahuje na
informacie, ktoré:

(@) boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukdzateI'né na zaklade poskytnutych
podkladov, ktoré tito skuto¢nost’ dokazuju.

(b) maja byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim stdu, prokurattry
alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade Zmluvna strana, ktora je
povinna informacie spristupnit’, bezodkladne informuje o spristupneni informacii druht Zmluvnu
stranu.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit’ riadne a véasné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti mlcanlivosti o Dovernych informaciach podla vSeobecne platnych, zauzivanych a
zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o
takychto informaciach.

Zmluvné strany st povinné zabezpe€it' riadne a véasné utajenie Dovernych informacii a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o Dévernych informaciach aj u svojich zamestnancov, Statutdrnych organov,
Clenov S$tatutarnych orgdnov, dozornych organov, c¢lenov dozornych organov, zastupcov,
splnomocnencov, subdodavatelov, ako aj inych spolupracujucich tretich osdb, pokial im takéto
Doverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené a/alebo spristupnené v sulade so Zmluvou.

Zhotovitel' vyhlasuje, Ze ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo
v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo Dovernti informaciu. Zhotovitel’ berie na vedomie
a suhlasi s tym, Ze tato Zmluva, vratane vSetkych jej priloh, s vynimkou Prilohy ¢. 2 Zmluvy Kalkulacia
Ceny Diela, bude zverejnena.

Zmluvné stany sa navzajom zavédzuju zachovavat platnymi pravnymi predpismi stanovené povinnosti
vo vztahu k spracavaniu a ochrane osobnych udajov, ktoré ziskaji a budu na zaklade tejto Zmluvy
alebo v suvislosti s jej plnenim spractvat. Zmluvné strany vyhlasujl, Zze na zaklade tejto Zmluvy
nebude ziadna zo Zmluvnych stran spracuvat’ osobné udaje v mene druhej Zmluvnej strany.

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vzt'ahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

Akykol'vek spor, nezrovnalost' a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo
v akejkol'vek stvislosti so Zmluvou (vratane akychkol'vek a vSetkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, u¢innosti, existencie a/alebo ukoncenia) sa bude riesit’ prednostne vzajomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
alalebo rozpor nepodari vyriesit' ani vzijomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30
(tridsat’) dni odo dia ich zacatia, je ktorakol'vek Zmluvna strana opravnena podat’ Zalobu na prislusny
sud v Slovenskej republike.

V pripade, ak je Zhotovitel’ zahrani¢nou osobou plati, Ze Zmluvné strany sa v zmysle ust. § 37e ods. 1
zakona €. 97/1963 Zb. o medzinarodnom prave sukromnom a procesnom Vv zneni neskorsich predpisov
dohodli, ze v pripade akéhokol'vek sporu stvisiaceho so zmluvnym vztahom zalozenym medzi nimi
touto Zmluvou alebo v suvislosti s fiou alebo narokov na nahradu $kody, mé vyluéna pravomoc konat’
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arozhodovat o spore vSeobecny sud Slovenskej republiky miestne prislusny podla miesta sidla
Objednavatela.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobtida platnost’ diiom jej podpisania osobami opravnenymi konat' v mene Zmluvnych
stran a tcinnost’ diiom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady SR podla ust. § 47a ods. 1 Obéianskeho zikonnika v spojeni s ust. § 5a ods. 2
zékona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
Vv zneni neskorsich predpisov.

Ak st k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, Zhotovitel musi byt ku diiu uzavretia tejto
Zmluvy a pocas celej doby jej trvania zapisany v registri partnerov verejného sektora podl'a prislusnych
ustanoveni zakona ¢. 315/2016 z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov a tuto skutoénost’ je povinny preukazat Objednavatelovi pred podpisom tejto
Zmluvy alebo na poziadanie Objednavatela kedykol'vek pocas trvania tejto Zmluvy. Ak si Zhotovitel
tato povinnost’ nesplni, resp. poskytne Objednavatelovi nepravdivé alebo neaktualne doklady o jej
splneni, zodpoveda Objednavatelovi za vSetky Skody, ktoré mu tym spdsobi, najma je v tejto stvislosti
povinny nahradit Objednéavatelovi naklady na thradu akychkol'vek sankcii (pokut) ulozenych mu
organmi verejnej spravy za priestupok na useku registracie partnerov verejného sektora v celom rozsahu
a Objednavatel je opravneny od tejto Zmluvy odstipit’.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych osobami opravnenymi konat
Vv mene Zmluvnych stran.

Vsetky prilohy Zmluvy €. 1, €. 2 a &. 3 tvoria jej neoddelitel'nt sti¢ast’. Prilohami Zmluvy su:
Priloha ¢. 1 — Zoznam komponentov Diela

Priloha ¢. 2 — Kalkulécia Ceny Diela

Priloha €. 3 - Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO

V pripade akéhokol'vek rozporu medzi ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami
a/alebo znenim priloh Zmluvy, maju prednost’ ustanovenia a/alebo znenie clankov Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v styroch rovnopisoch s platnost'ou originalu, pricom kazda
70 Zmluvnych stran obdrzi po 2 rovnopisy.

V pripade, ak niektoré z jednotlivych ustanoveni Zmluvy budi povaZované za neplatné a/alebo
nevymahatel'né a/alebo nei¢inné z akéhokol'vek pravne relevantného dévodu majuceho pravnu oporu
v pravnom poriadku Slovenskej republiky, pripadne v jeho zmene po G¢innosti Zmluvy, podla ktoré¢ho
bola tato Zmluva uzavreta, nebude mat tato skutocnost’ vplyv na platnost’ zostavajucich ustanoveni
Zmluvy. Namiesto neplatného, nevymahatel'ného, ¢i neucinného ustanovenia, sa zavdzuju zmluvné
strany prijat’ (ak je to mozné) také ustanovenie, ktoré Co najviac zodpoveda zmyslu a ucelu
neudinného/neplatného/nevymahatelného ustanovenia, za tfelom ¢oho bude po vzajomnej dohode
Zmluvnych stran zapracované formou pisomného dodatku Kk tejto Zmluve.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost’ nie je ziadnym spdsobom obmedzena. Zmluvné
strany d’alej vyhlasuju, Ze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skuto¢nej, slobodnej a vaznej vole, ktorej
prejav zachyteny v obsahu tejto Zmluvy je dostato¢ne uréity a zrozumitelny, Zmluvu uzatvorili
dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s obsahom
Zmluvy ju prostrednictvom 0s6b opravnenych konat’ v ich mene podpisali.
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NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVEJ STRANE ZMLUVY.

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo EVPU a.s.
Slovakia, a.s.
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Priloha ¢. 1 — Zoznam komponentov Diela

Zoznam komponentov potrebnych pre vykonanie modernizacie nabijacov, rekonstrukcia isticov a spinacich
prvkov jedného hnacieho drahového vozidla radu 240

1. Skritia rozvadzada PM48, nabija¢ JN6-230/48, 2 ks meracich pristrojov vystupnych elektrickych veli¢in
zariadenia

2. Panel isti¢ov — stanoviste 1

3. Panel istiCov — stanoviste 2

4. Panel ovladacov — stanoviste 1

5. Panel ovladacov — stanoviste 2

6. Panel kryci osvetlenia strojovne a podvozku - stanoviste 1

7. Panel kryci osvetlenia strojovne a podvozku - stanoviste 2
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Priloha ¢. 2

Kalkulécia Ceny Diela

Zmluva o dielo ¢. 1100032239/26708/2019-08

CenazaMJ | Cena celkom Termin dodania /
Typ MJ | Pocet | vEUR bez v EUR bez montze
DPH DPH
Bod tejto Zmluvy 2.2 a) a b) 3 ks najneskor do
Skrina rozvadzaca PM 48, nabija¢ JN6- 31.12.2019,
f1 ; . ks 6 13 520,- 81 120,-
230/48, prisluenstvo potrebné k jeho . R
g . e 3 ks najneskor do
montazi, 2 ks meracich pristrojov na 1 ks 31.12.2020
HDV radu 240 o
Bod tejto Zmluvy 2.2 c) 3 ks najneskor do
31.12.2019,
Rekonstrukcia panelov ovladadov, isticov | ks 6 3 824,- 22 944,-
a krycich panelov osvetlenia strojovne 3 ks najneskor do
a podvozku na 1 ks HDV radu 240 31.12.2020
Najneskoér do 30
Bod 1 tejto Zmluvy 2.2 d) dni od dorucenia
ziadosti ZSSK
Spolupraca pri montazi aoziveni 1 ks ks 6 1112 6672- CARGO v zmysle
HDV radu 240 bodu 4.1 pism. d)
Zmluvy.
Cena celkom v EUR bez DPH 110 736,-

22




Zmluva o dielo ¢. 1100032239/26708/2019-08

Priloha ¢. 3
PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO

Podmienky na zaistenie BOZP

Vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na vstup do
vyhradeného priestoru na zaklade ziadosti na kazda osobu, pre ktort sa vstup pozaduje. Povolenie sa vystavuje na dobu
nevyhnutne potrebnu pre splnenie uloh, maximalne na 24 mesiacov. Po ukonéeni platnosti je potrebné Povolenie vratit
a v pripade potreby sa vyda nové povolenie na zaklade stanovenych podmienok na vydanie.

V ziadosti 0 vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a ucel vstupu do vyhradené¢ho obvodu ZSSK
CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odsthlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO. Sucastou ziadosti
0 vydanie povolenia vstupu je ,,Preukaz sposobilosti BOZP*“ a ,Potvrdenie o absolvovani vstupného oboznadmenia
vV podmienkach ZSSK CARGO*, ktoré vydava hlavny in§pektor BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne poziadat’ na adrese:
Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia 'udskych zdrojov, Oddelenie BOZP, Driefiova 24, 820 09
Bratislava. Ziadost musi obsahovat’ menovite zamestnancov, pre ktorych je obozndmenie potrebné zabezpegit'.

Povolenie na vstup cudzich os6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor kontroly, inSpekcie
a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Drietiova 24, 820 09 Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydava na
zaklade ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnll pre splnenie
uloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor
kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO, Drietiova 24, 820 09
Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa méze vydat’ len
zamestnancom cudzich organizacii, ktori maji vydané platné povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK
CARGO.

Povinnosti cudzich spolocnosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit’ zamestnancov so vSeobecne platnou legislativou o BOZP a PO.

2. ZabezpecCit odbornu sposobilost’ zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR (Vyhlaska
508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia a bezpecnosti technickych zariadeni).

3. ZabezpeCit odbornu sposobilost’ zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR (Vyhlaska
205/2010 Ministerstva dopravy, post a telekomunikacii Slovenskej republiky o uréenych technlckych
zariadeniach a uréenych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach).

4. Zabezpelit' overenie zdravotnej spdsobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR a pracovného
zaradenia (Zakon ¢. 124/2006 o BOZP, zakona ¢. 311/2001 — Zakonnik prace a zakona, Vyhlaska ¢. 245/2010
MDPT SR o0 odbornej sposobilosti, zdravotnej sposobilosti, a psychickej sposobilosti 0s6b pri prevadzkovani
drahy a dopravy na drahe).

5. Hodnotit rizika a urcit’ bezpe¢né pracovné postupy prace.

Poskytnat’ OOPP svojim zamestnancom.

7. Oboznamit’ vSetkych zamestnancov so v§eobecnym postupom V pripade zachrannych prac, evakuacii a vzniku

poskodenia zdravia vratane prvej pomoci.

Zabezpecit’ evidenciu dochadzky vsetkych zamestnancov na pracovisko iného zamestnavatel’a.

9. Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace su na pracoviskach ZSR musia mat’ platné oboznamenie s Z2 —
Bezpecnost' zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidovat platnost’ preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpecit’ obnovovanie ich platnosti.

(@14
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Povinnosti spoloénosti ZSSK CARGO

1. Zabezpecit prislusnu elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujucich a pohybujucich sa pod trolejovym
vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 MDPT o urcenych technickych zariadeniach a urenych ¢innostiach
a ¢innostiach na urcenych technickych zariadeniach a STN 34 3109.
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2. Preukazatelne oboznamit' zamestnancov dodéavatel'a s BP1- Predpis 0 bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci,
zakladnymi zasadami BOZP a vystavit ,,Preukaz spdsobilosti o BOZP*.

3. Preukazate'ne oboznamit s Prevadzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevadzkovo-technologickymi
poriadkami prislusnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a o vzniknutych mimoriadnostiach na
pracovisku. Oboznamenie zabezpeci prislusny veduici zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.

4. Oboznamit’ zamestnancov dodéavatela so spdsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup na jednotlivé
pracoviska, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci a hlasit sa v pripade evakuécie
a zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca Partnera

1. Dodrziavat’ vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na uzemi zékaznika, reSpektovat’ prislusné znacenie
na jednotlivych pracoviskdch, oboznamit’ sa s postupom v pripade zachrannych prac, evakuacii a vzniku
poskodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku zakaznika.

2. Pri praci pouzivat OOPP, ktoré si povinné pre dané pracovisko a vykonavanu ¢innost’.

3. Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO kontaktovat’ vediceho zamestnanca daného pracoviska, ohlasit’ svoju
pritomnost’ a zaznamenat’ zaciatok a koniec vykonu prace.

4. Vsetky prace vykonavat’ so sthlasom vediiceho pracoviska.

5. Nezasahovat' do vyrobnych zariadeni a nevykonavat prace, na ktoré nema zamestnanec potrebni odbornu
sposobilost’ alebo opravnenie a nevykonavat’ pracu bez prikazu na pracu.

6. Pri vykone prace postupovat’ podl'a schvaleného pracovného postupu a dodrziavat’ bezpecny pracovny postup
pri praci v priestoroch iného zamestnavatel’a (rusiiové depo, prevadzkaren, kolajisko).

7. V pripade, ze zamestnanec zisti porusenie BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych mimoriadnosti, je
povinny nahlésit’ tento nedostatok vediucemu pracoviska alebo poverenej osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde
nie je mozné odstranit’ nebezpelenstvo a ohrozenie, je povinny riadit’ sa bezpeénym pracovnym postupom
urenym pre toto pracovisko.

8. Vpripade pracovného urazu je povinny poskytnit nevyhnutnid prvi pomoc a bezodkladne ohlasit
mimoriadnost’ vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

9. Podrobit’ sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrziavat’ zakaz faj¢enia s vynimkou miest na to ur¢enych.
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